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Introduccion

1.0  Introduccion

Este manual proporciona instrucciones generales de puesta en servicio y operacion de iDimension Plus.

Asegurese de que la unidad iDimension Plus esté totalmente montada siguiendo las indicaciones contenidas en las
Instrucciones de montaje de iDimension Plus (N.° de ref. 197164).

Al conectar este dispositivo a software de terceros, consulte la documentacion del fabricante de software para ajustar los
parametros de puesta en servicio y configuracion segun corresponda.

Puede encontrar manuales y recursos adicionales en el sitio web de Rice Lake Weighing Systems
www.ricelake.com/manuals

Puede encontrar informacion sobre la garantia en www.ricelake.com/warranties

Recursos de manual adicionales

* Instrucciones de montaje de iDimension Plus (N.° de ref. 197164). Las Instrucciones de montaje de iDimension Plus
detallan cdmo montar iDimension Plus.

+ Guia de iDimension Plus QubeVu Manager (N.° de ref. 195441). La Guia de iDimension Plus QubeVu Manager ofrece
informacién detallada sobre QubeVu Manager, el firmware integrado de iDimension Plus.

1.1 Informacién reglamentaria

Este producto es un producto laser de Clase 1 conforme a IEC 60825-1:2007 Ed. 2.0 y cumple con la norma 21 CFR 1040.1
con arreglo al Aviso sobre laseres n.° 50. El producto integra un elemento dptico de difraccion, que genera una potencia de
salida maxima de 1,1 mW en la apertura con una longitud de onda maxima de 825 nm.

1.2 Conformidad conla FCC

Estados Unidos

Este equipo ha sido probado y cumple los limites establecidos para un dispositivo digital de Clase A de acuerdo con la Seccion
15 de las normas de la FCC. Estos limites se han disefiado para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias
perjudiciales cuando el equipo funciona en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales
en las comunicaciones de radio. El uso de este equipo en una zona residencial puede provocar interferencias dafiinas que el
usuario debera corregir por cuenta propia.

Canada

Este equipo digital no supera los limites de Clase A para emisiones de ruido de radio de equipos digitales establecidos por
las Normas de Radiointerferencia del Departamento de Comunicaciones de Canada.

Le présent appareil numérique n'émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables aux appareils
numériques de la Class A prescites dans le Réglement sur le brouillage radioélectrique edicté par le ministére des
Communications du Canada.

1.3  Aviso especial de uso de la certificacion OIML/UE
Las dimensiones y/o el volumen indicados se refieren al recuadro rectangular de menor tamafio que abarca todo el objeto.

WEIGHING SYSTEM® © Rice Lake Weighing Systems e Todos los derechos reservados. 1
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1.4 Seguridad

Definiciones de seguridad:

PELIGRO: Indica una situacién de riesgo inminente que en caso de no evitarse puede causar lesiones graves o fatales.
Incluye riesgos producidos al retirar los protectores.

m ADVERTENCIA: Indica una situacion de riesgo potencial que en caso de no evitarse puede causar lesiones graves o fatales.
Incluye riesgos producidos al retirar los protectores.

PRECAUCION: Indica una situacion de riesgo potencial que en caso de no evitarse puede causar lesiones leves o moderadas.

@ IMPORTANTE: Indica informacién sobre procedimientos que en caso de no respetarse puede causar dafios en el equipo o la
corrupcion o pérdida de datos.

Seguridad general

No utilice el equipo a menos que se hayan leido y comprendido todas las instrucciones. No seguir las instrucciones o
@ considerar las advertencias puede causar lesiones graves o fatales. Contacte con cualquier distribuidor de Rice Lake
Weighing Systems para obtener manuales de reemplazo.

ADVERTENCIA

No considerar lo siguiente puede causar lesiones graves o fatales.

iRiesgo de descarga eléctrica!
No hay piezas que el usuario pueda reparar. Acuda a personal técnico cualificado para el servicio.

La unidad no cuenta con un interruptor de alimentacion; para desconectar por completo la alimentacion de la unidad, desconecte
la fuente de alimentacion en la toma de CA.

Para equipo conectable, el tomacorriente debe estar instalado cerca del equipo y presentar un acceso sencillo.

Al desconectar y conectar la alimentacion, utilice el cable de alimentacion en linea en el tomacorriente, no encienda con la base.
Siempre desconecte de la red eléctrica antes de comenzar a trabajar en el dispositivo.

No permita que menores de edad (nifios) o personas no autorizadas utilicen esta unidad.

No utilice sin todos los protectores instalados.

No introduzca los dedos en las ranuras o puntos potenciales de aprisionamiento.

No utilice este producto si alguno de sus componentes esta agrietado.

No altere ni modifique la unidad.

No retire ni obstruya las etiquetas de advertencia.

No utilice la unidad junto al agua, evite el contacto con una humedad excesiva.

Mantenga la unidad seca.

Conserve el embalaje. Al transportar la unidad, siempre desmonte y guarde en su embalaje original.

Utilice exclusivamente el adaptador de alimentacion suministrado. Nunca cortocircuite el adaptador de alimentacion ni el dispositivo.

Nunca retire la cubierta de la unidad principal de iDimension Plus ni los paneles de conexion eléctrica en la base del conjunto
de poste.

Nunca modifique ni intente reparar la unidad. El servicio técnico debe ser prestado exclusivamente por Rice Lake Weighing Systems.
Maneje los cables y los conectores de cable con cuidado.

Nunca utilice cables de alimentacion ni clavijas dafiadas, ni tomacorrientes aflojados.

Nunca toque el cable de alimentacion con las manos mojadas.

Asegurese de que la placa base, el conjunto de poste y la unidad principal estén sujetos de forma segura antes de mover la unidad.
Nunca levante la unidad sujetandola solo por el conjunto de poste.

Aseglirese de que las dos secciones del conjunto de poste y la placa base estén sujetas.

Nunca permita que la unidad central caiga ni sufra un impacto.

Monte sobre una superficie plana.

Nunca use el producto para ningtn otro fin que el previsto.

2 Visite nuestro sitio web www.RiceLake.com WEIGHING SYSTEMS
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1.5 Requisitos de instalacion

@ IMPORTANTE: Evite instalar la unidad cerca de la luz directa del sol o fuentes de iluminacion potentes. La luz directa
del sol y la iluminacion cenital generan pixeles vacios y ruido que afectaran al sistema al hacer una medicién.

IMPORTANTE: Proteja iDimension Plus de la electricidad estatica y conecte a un tomacorriente de CA limpio.

IMPORTANTE: Instale iDimension Plus sobre una mesa o una superficie de trabajo nivelada y resistente con el tamafio
suficiente para alojar la placa base y la bascula. Asegtrese de que la ubicacion ofrezca una superficie de trabajo del
tamario suficiente, despejada de otros objetos en la zona de medicién.

Fondo de la zona de medicion

El fondo de la zona de medicion debe ofrecer un contraste de color entre los objetos siendo medidos con la configuracién
de dimensionamiento estandar. Las plataformas que generen un reflejo bajo luces cenitales afectaran a las mediciones.
Utilice una pintura negra mate para reducir el reflejo y ofrecer contraste. Ajustar Zone of Interest (Zona de interés) a un
tamafio aproximado de 7,6 x 7,6 cm (3 x 3 pulg.) puede ayudar a eliminar el ruido generado por el reflejo de las superficies
brillantes. Hay un modo de solo profundidad disponible.

Ubicacion de la bascula

En caso de usar una bascula, pongala sobre la placa base, centrandola con las marcas (Figura 1-1). Fije la bascula en su
posicién. EI movimiento continuo de la bascula puede ofrecer mediciones incorrectas. Si la bascula abandona su posicion
original tras una funcién de ajuste de altura cero o de restablecimiento, los resultados pueden ser imprecisos.

Circulo de deteccion plano

Guia de bascula

Guia de bascula

Figura 1-1. Ubicacion de la bascula

WEIGHING SYSTEM® © Rice Lake Weighing Systems e Todos los derechos reservados.



iDimension Plus

2.0 Setup Wizard (Asistente de puesta en servicio)

Este apartado ofrece instrucciones para poner en servicio iDimension Plus.

Setup Wizard (Asistente de puesta en servicio) aparece durante el encendido inicial. Vaya al Paso 3 si aparece Setup Wizard
(Asistente de puesta en servicio).

Welcome to QubeVu

Begin setup
(This should take just a few minutes.)

Figura 2-1. Didlogo del asistente de puesta en servicio

21 Acceso a Setup Wizard (Asistente de puesta en servicio)
Si Setup Wizard (Asistente de puesta en servicio) no aparece, consulte el siguiente procedimiento:

1. Enla pantalla (Figura 3-1 en la pagina 11), seleccione el boton Device Information (Informacion del dispositivo) n
(Figura 4.1 en la pagina 16) en la parte inferior de la pantalla.

2. Seleccione el botén Configuration Menu (Menu de configuracion) m (Apartado 4.1 en la pagina 16). Aparece el
Configuration Menu (Menu de configuracion) (Figura 3-7 en la pagina 15).

Configuration Menu

BelD ViewEULA  TimeZone Date & Time Data Extract
Wizard

Upgrade

Scan Zone Restart Enable Flats
Firmware

IP Address

Figura 2-2. Configuration Menu (Menu de configuracion)

4 Visite nuestro sitio web www.RiceLake.com WEIGHING SYSTEMS
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Setup Wizard (Asistente de puesta en servicio)

3. Seleccione Setup Wizard (Asistente de puesta en servicio).

Run initial setup wizard now?

B &

211 Time Zone (Huso horario)
El boton Time Zone (Huso horario) muestra el huso horario actual.

Setup | Time Zone

USiiuan 1S \Uo anu vaniaua) “Uuuy
Saskatchewan -0600

Guadalajara, Mexico City, Monterrey -0600
Central America -0600

Bogota, Lima, Quito -0500

Indiana (East) -0500
Eastern Time

Figura 2-4. Time Zone (Huso horario)

Haga lo siguiente para editar el huso horario.
1. Seleccione Time Zone (Huso horario), se muestra el huso horario actual.

I [0 N
2. Para seleccionar, utilice y para resaltar el huso horario deseado.
[ A

3. Seleccione para continuar.

5,'&% (!'Ses!sMEs © Rice Lake Weighing Systems e Todos los derechos reservados.
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21.2 Date and Time (Fechay hora)

El boton Date and Time (Fecha y hora) permite ajustar la fecha y hora si fuera necesario.

Setup | Date & Time

EEE B& @

5 02 PM Oct 06 2015

oEE aes
1 !

1 ]

Figura 2-5. Date and Time (Fecha y hora)

Haga lo siguiente para ajustar la fecha o la hora.
1. Seleccione Time & Date (Fecha y hora).

2. Seleccione 0 para ingresar la fecha y hora actual.

3. Seleccione'@? para continuar.

21.3  Zero Height (Altura cero)
1. Seleccione el tipo de base de iDimension Plus.

Setup | Zero Height

Indicate the type of base you have:

k- '
1

Flat base or Scale with bumps,
smooth scale tread or rollers

Figura 2-6. Pantalla de seleccién de base de altura cero (NECESITA IMAGEN DE BASCULA)
+ Sila base es una bascula de superficie plana, o ninguna bascula, solo usando la base de iDimension Plus,

seleccione @“ y vaya al Paso 3

+ Si la base presenta una superficie irregular (rodillos de bola o transportador), sin usar la base de iDimension Plus,

rvveYeTy
seleccione ”’gf y vaya al Paso 2

6 Visite nuestro sitio web www.RiceLake.com
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Setup Wizard (Asistente de puesta en servicio)

2. Ponga el objeto de calibracion sobre la bascula y seleccione A :

[ Setup| Zero Height

Please place the calibration box
onthe scale.

Figura 2-7. Pantalla de colocar la caja de calibracion

3. Asegurese de que la plataforma esté despejada de objetos y luego seleccione N .
[ Setup | Zero Height

Please ensure the base or scale
is clear of any objects.

Figura 2-8. Pantalla de verificar que la base esta despejada

NOTA: Es importante mantener la bascula o la base de iDimension Plus despejada y sin obstrucciones durante la
calibracion de altura cero para obtener un ajuste preciso.

4. Aléjese de la unidad antes de que se agote la cuenta atras.

Setup | Zero Height

Stand clear of the device.
Zero Height will be setin

Figura 2-9. Pantalla de alejarse de la unidad

5. Tras calibrar la altura cero correctamente, seleccione A (Figura 3-1 en la pagina 11).

6. Retire el objeto de calibracion si se usa cuando la base presenta una superficie irregular (rodillos de bola o
transportador). La base se selecciona en el Paso 1 en la pagina 6.

NOTA: En caso de que falle el ajuste de altura cero, asegurese de que la zona de dimensionamiento esté despejada y
que la bascula esté nivelada, y luego repita la funcion de altura cero.
NOTA: Si no puede obtener una altura cero correcta, puede que sea necesario calibrar (Apartado 2.0 en la pagina 4).

RICE LAKE © Rice Lake Weighing Systems e Todos los derechos reservados.
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iDimension Plus

21.4 Zona de escaneo

La zona de escaneo es la que el sistema usa para dimensionar un elemento. Al configurar, determine la zona que debe estar
despejada de cualquier objeto y que es usada para detectar el movimiento de un operador poniendo un elemento sobre la
plataforma. Antes de que la unidad intente completar un dimensionamiento, es necesario que la zona de escaneo no presente
ningun movimiento de operador u objetos junto al dispositivo dentro de la zona.
Si se han habilitado los impresos en la aplicacion, esto es, objetos con menos de 3 ¢cm (1,2 pulg.) de altura, es necesario que
la zona de escaneo presente una longitud y un ancho iguales al objeto.

1. Para ajustar la zona de escaneo, ajuste los cuatro puntos (puntos tactiles) en la pantalla.

Step 4 of 4

/Setup | Scan Zone

Identify the area QubeVu
should scan for items.

Larger areas enable QubeVu
to scan larger items, but the
entire scan area must be kept
clear of other objects.

Figura 2-10. Zona de escaneo

2. Seleccione |

al configurar la zona de escaneo.

21.5 Ajustes certificados
1. Seleccione 0 para seleccionar entre las Unidades tradicionales de los EE. UU. o NTEP 19-040A1 para

]

configurar con pulgadas y acepte.

NOTA: El ajuste recomendado es US Customary (pole mount) (in) (Unidades tradicionales de los EE. UU [soporte de poste]
[pulg.]), que requiere la configuracion adicional con QubeVu Manager. Consulte el Apartado 7.0 en la pagina 32 para
obtener informacion adicional sobre la configuracién con QubeVu Manager.

NOTA: Para obtener mas informacién sobre QubeVu Manager, consulte la Guia de iDimension Plus QubeVu Manager
(N.° de ref. 195441).

Step 5 of 5

Setup | Certified Settings

== Current settings --
Metric (pole mount) (m/cm/mm)
US Customary (pole mount) (in)

Metric (XL mount) (m/cm/mm)

Certificate number: n/a
Certificate type: WE]

Dimensioning unit:  in

Figura 2-11. Ajustes de certificacion — Unidades tradicionales de los EE. UU.

8 Visite nuestro sitio web www.RiceLake.com WEIGHING SYSTEMS
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Setup Wizard (Asistente de puesta en servicio)

Step 5 of 5

' VSetup | Certified Settings

US Customary (pole mount) (in)
Metric (XL mount) (m/cm/mm)
US Customary (XL mount) (in)
NTEP 19-040A1 (pole mount) (in)

Certificate number:  19-040A1
Certificate type: NTEP
Dimensioning unit:  in

Figura 2-12. Ajustes de certificacion — NTEP 19-040A1

+ Si se selecciona Metric (pole mount) (m/cm/mm) (Unidades métricas [soporte de poste] [m/cm/mm]), seleccione
el intervalo de medicién que se va a usar entre mm, cm o metros.

Step 5 of 5

Setup | Certified Settings

-- Current settings --

Metric (pole mount) (m/cm/mm)
US Customary (pole mount) (in)
Metric (XL mount) (m/cm/mm)

Certificate number: n/a
Certificate type: n/a
Dimensioning unit: ~ m/cm/mm

Figura 2-13. Ajustes de certificacion — Unidades métricas

Step 5 of 5

Setup | Certified Settings

Figura 2-14. Ajustes de certificacion — mm

Modelos Perfiles de configuracion validos

iDimension Plus US Customary (pole mount) (Unidades tradicionales de los EE. UU [soporte de
poste]), Metric (pole mount) (Unidades métricas [soporte de poste]), NTEP 19-040A1
(pole mount) (soporte de poste)

iDimension Plus XL  [US Customary (XL mount) (Unidades tradicionales de los EE. UU [soporte XL]),
Metric (XL mount) (Unidades métricas [soporte XL])

Tabla 2-1. Perfiles de configuracion validos

RICE LAKE

WEIGHING SYSTEM® © Rice Lake Weighing Systems e Todos los derechos reservados.



iDimension Plus

2. Elsistema se reiniciara tras completar el asistente de puesta en servicio. Retire las obstrucciones de la plataforma
para continuar.

Setup completel

You're readly to
begin dimensioning.
Figura 2-15. Puesta en servicio completada

2.2 Siguientes pasos

El asistente de puesta en servicio ha finalizado. Para hacer mas ajustes, es necesario conectar iDimension Plus a una PC a
través de una conexion de red para acceder a QubeVu Manager.

1. Conecte iDimension a la red (Apartado 7.5 en la pagina 43).

Configure los ajustes generales (Apartado 7.4 en la pagina 38).

Configure los ajustes de bascula para conectarse a iDimension Plus (Apartado 7.4.2 en la pagina 41).
Configure la red (Apartado 7.5 en la pagina 43).

Configurar la zona de trabajo y la zona de interés (Apartado 7.2.2 en la pagina 34).

Calibrar la cdmara, si es necesario (Apartado 7.3.1 en la pagina 36).

o oA w N

10 Visite nuestro sitio web www.RiceLake.com WEIGHING SYSTEMS
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Pantalla tactil

3.0 Pantalla tactil

Este apartado ofrece una descripcion general de los indicadores de la pantalla tactil USB de iDimension Plus e instrucciones
sobre los controles.

La pantalla tactil USB combina el peso y las dimensiones proporcionadas por iDimension Plus y la bascula opcional que visualizar.

La pantalla tactil indica las dimensiones, el peso en la bascula visualizada en vivo, y permite al operador acceder a los
controles de nivel de sistema.

3.1 Funcionamiento de la pantalla tactil

Una imagen en vivo ofrece al usuario informacién sobre la ubicacion del elemento y las condiciones que pueden impedir que
el sistema lo dimensione, por ejemplo estar fuera de los limites. La linea azul indica la zona de escaneo definida durante la
puesta en servicio inicial.

El botdn Power (Encendido) de la pantalla USB se encuentra en la parte posterior de la unidad. La pantalla del operador USB
se puede configurar con QubeVu Manager, Consulte la Guia de iDimension Plus QubeVu Manager (N.° de ref. 195441).

' Dimensions

< >

LENGTH

A

v
HEIGHT

" Weight

©)

Figura 3-1. Pantalla tactil

Los indicadores ofrecen informacién de forma y fuera de limites para el dimensionamiento. Las teclas de funcion permiten
controlar iDimension Plus desde la pantalla tactil.

3.1.1  Imagen en vivo

La zona de pesaje ofrece a la pantalla USB una vista en tiempo real de la zona de escaneo desde la unidad de escaneo.
El recuadro azul en la Figura 3-1 es la Scan Zone (Zona de escaneo) que indica la zona donde iDimension Plus hara el
dimensionamiento (Apartado 7.1 en la pagina 32).
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iDimension Plus

3.1.2 Indicacion fuera de limites

El icono Fuera de limites indica que el objeto esta fuera de la Scan Zone (Zona de escaneo). Si el objeto esta fuera de

la Scan Zone (Zona de escaneo), se muestra un signo de exclamacion con flechas que indican la direccion en la que el objeto
sobrepasa la Scan Zone (Zona de escaneo).

-
. y s s . | . J ST . ,
Si las cuatro flechas del icono Fuera de limites se activan , el objeto que se esta dimensionando no esta dentro de la
v

zona de visualizacion o es demasiado grande. Las flechas dentro del icono Fuera de limites indican la direccién en la que
el elemento sobrepasa la Scan Zone (Zona de escaneo).

3.1.3 Indicacion de forma
El icono de Indicacion de forma indica el tipo de forma del objeto siendo dimensionado.

* Elicono Forma regular(gindica si el elemento se dimensiona como una forma regular, y las dimensiones se
muestran en intervalos de 0,5 cm (0,2 pulg.).

+ Elicono Forma irregular@ indica si el elemento se dimensiona como una forma irregular, y las dimensiones se
muestran en intervalos de 0,5 ¢cm (0,5 pulg.).

3.1.4 Indicacion de estado
Status (Estado) indica el estado actual de la unidad iDimension Plus.

L

R

4

+ El estado Ready (Preparado)
dimensionamiento.

indica que el dispositivo esta preparado para hacer una transaccion de

+ El estado Remove (Retirar | indica que se ha completado una transaccion de dimensionamiento correcta.

« Elestado Stopped (Detenido) Siielelsl=e| aparece durante un reinicio, o si el dispositivo requiere un reinicio desde el
menu Configuration (Configuracion).

* El estado Wait (Esperar) aparece brevemente durante el dimensionamiento o si es necesario que el usuario

actue. Seleccione la tecla de funcion Ayuda para ver informacion en tiempo real del sistema si el dispositivo muestra el
estado iniciado, detenido o esperar.

3.1.5 TeclaAyuda

La tecla de funcion Ayuda muestra el menu Issue Review (Revision de problema).

La tecla de funcion Ayuda ofrece al operador informacidn en tiempo real sobre la unidad. Ofrece instrucciones paso a paso
para eliminar estados como iniciado, detenido, esperar o retirar cuando no hay ningln objeto en la zona de escaneo.

X

Issue Review R
U U U

Device status: READY

/l Unstable dimensions 1€ system is unable to
‘ dimension this item.

Please make sure that there is an item on the

/\ o = = H
i 2\ Scaleis at zero scale and that the scale's display is showing a
non-zero weight.

Figura 3-2. Issue Review (Revision de problema)
Seleccione el icono de regla [* * ¥ *¥* ¥ en |a parte inferior de la pantalla tactil para volver al men( principal.
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Pantalla tactil

3.1.6 Tecla Altura cero

La tecla de funcién Altura cero & permite a iDimension Plus calcular la distancia entre la unidad de escaneo y la base.

Poner a cero la altura tras la puesta en servicio inicial solo es necesario si cambia la distancia entre la unidad de escaneo y
la plataforma de medicion.

Ejemplo: Cuando una bascula se afiade o retira.
Para completar la funcién Zero Height (Altura cero), consulte el siguiente procedimiento:
1. Seleccione el tipo de base de iDimension Plus.

i Setup | Zero Height

Indicate the type of base you have:

Flat base or Scale with bumps,
smooth scale tread or rollers

=t
Figura 3-3. Pantalla de seleccion de base de altura cero
+ Sila base es una bascula de superficie plana, o ninguna bascula, solo usando la base de iDimension Plus,
seleccione el tipo de bascula y vaya al Paso 3 en la pagina 14
+ Sila base presenta una superficie irregular (rodillos de bola o transportador), sin usar la base de iDimension Plus,

seleccione =1y vaya al Paso 2
2. Ponga el objeto de calibracion sobre la bascula y seleccione | * <
( Setup | Zero Height

Please place the calibration box
on the scale.

Figura 3-4. Pantalla de colocar la caja de calibracion

ﬂ,chHE Gl'seslTsMEs © Rice Lake Weighing Systems e Todos los derechos reservados. 13




iDimension Plus

3. Asegurese de que la plataforma esté despejada de objetos y luego seleccione | 4 .

A 4

Setup | Zero Height

Please ensure the base or scale
IS clear of any objects.

Figura 3-5. Pantalla de verificar que la base esta despejada

NOTA: Es importante mantener la bascula o la base de iDimension Plus despejada y sin obstrucciones durante la
calibracion de altura cero para obtener un ajuste preciso.

4. Aléjese de la unidad antes de que se agote la cuenta atras.

VSetup | Zero Height

Stand clear of the device.
Zero Height will be set in

Figura 3-6. Pantalla de alejarse de la unidad

5. Tras calibrar la altura cero correctamente, seleccione A . La pantalla vuelve a la Pantalla tactil (Figura 3-1 en la
pagina 11).
6. Retire el objeto de calibracidn.

NOTA: en caso de que falle el ajuste de altura cero, asegtirese de que la zona de dimensionamiento esté despejada y que
la bascula esté nivelada, y luego repita la funcién de altura cero.
Si no puede obtener una altura cero correcta, puede que sea necesario calibrar (Apartado 2.0 en la pagina 4).
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Tecla Configuration Menu (Menu de configuracion)

La tecla de funcién Configuration Menu (Menu de configuracién) m muestra el Configuration Menu (Menu de

configuracion). Configuration Menu (Menu de configuracion) ofrece més opciones de configuracion al acceder a él usando
la pantalla tactil frente a hacerlo con una PC.

Las opciones admiten instalaciones independientes. Todas las opciones estan disponibles en el menu Admin Tools (Herramientas
de administracion), consulte la Guia de responsables de iDimension Plus (N.° de ref. 19544 1) para obtener mas informacién sobre
Admin Tools (Herramientas de administracion).

Configuration Menu

Sl View EULA Time Zone Date & Time  Data Extract
Wizard

Scan Zone Restart Enable Flats ngrade IP Address
Firmware

Figura 3-7. Configuration Menu (Ment de configuracion)
Tecla del menu Inspection (Inspeccion)

La tecla de funcion Inspection Menu (Menu de inspeccién) ‘ ‘i,i permite acceder al menu Weight and Measures Inspector
(Inspector de peso y medidas).

Inspection

Certification Transaction
Change Log Log

Figura 3-8. Ment Inspection (Inspeccion)
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4.0 Configuration Menu (Menu de configuracion)

Este apartado proporciona informacidn general sobre el menu de configuracion de iDimension Plus.

41 Acceso a Configuration Menu (Menu de configuracion)
Haga lo siguiente para acceder al menu Configuration Menu (Menu de configuracion):

1. Seleccione la tecla de funcién Informacion del dispositivo n en la parte inferior de la pantalla (Figura 3-1 en la
pagina 11).

2. Se muestra el menu Device Info (Info. del dispositivo). Para obtener més informacion sobre Device Info (Info. del
dispositivo), consulte el Apartado 4.2 en la pagina 21.

| Device Info

Manufacturer: Postea, Inc. Cuboidal specifications

Model: QubeVu® Core™ Division: + 0.2 in (L,W & H)

Serial Number: QVC-3119-01030 +0.05 in (H w/ HR sensor)

Approval: 19-040A1 Capacity: ~ Min (in) Max (in)
A e Length: 5.6 48

Firmware version: 4.11.1.2714- Width: te

; 28
armhf-DEV Height: 2.4/(HR)0.6 28

Firmware CRC: 21aabel7
Operating Temperature: 0°C - 30°C
For measurement of singulated items.
Capacity: Min (in) Max (in)
6 48

©2012-2019 Postea Inc. All rights Length:
reserved. QubeVu is a registered Width: 6 28
trademark of Postea. Height: 6 28

Irregular specifications
Division: + 0.5 in (L,W & H)

Figura 4-1. Informacion del dispositivo

3. Seleccione la tecla de funcion Configuracion E en el menu Device Info (Info. del dispositivo).

4. Se muestra Configuration Menu (Menu de configuracidn). Para obtener mas informacion sobre Configuration
Menu (Menu de configuracion), consulte el Apartado 4.2.1 en la pagina 21.

Configuration Menu

)

2 View EULA Time Zone Date & Time  Data Extract
Wizard

Upgrade

Scan Zone Restart Enable Flats :
Firmware

IP Address

Figura 4-2. Configuration Menu (Menu de configuracion)
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Elemento Descripcion Referencia
Setup Wizard (Asistente | Avanza por pasos por la configuracion inicial para permitir el funciona- Apartado 4.1.1enla
de puesta en servicio) miento del sistema pagina 17
View EULA (Consultar | Muestra informacion del Acuerdo de licencia del usuario final de Apartado 4.1.2 en la
EULA) software pagina 18
Time Zone (Huso horario) | Muestra el huso horario actual y permite configuraria Qgg&gdﬁ 84.1 Senla
E;t:)& Time (Fechay Muestra el ajuste de fecha y hora Apartado 2.1.2 en la pagina 6
Data Extract (Extraccion | Permite consultar los ajustes de configuracion y el estado actual y anterior; | Apartado 4.1.3 en la
de datos) la configuracion debe estar en modo de administracion pagina 18
Sgs:nzez?e (zona de Permite configurar la Zone of Interest (Zona de interés) Apartado 2.1.3 en la pagina 6
Restart (Reiniciar) Permite reiniciar la unidad iDimension Plus Apalrtado 414enla
pagina 19
Enable Flats (Habilitar . . o Apartado 4.1.5en la
. Seleccione para configurar los ajustes de deteccion de impresos .
impresos) pagina 19
Upgrade Firmware Permite actualizar el frmware de dispositivo actual usando un USB conec-| Apartado 4.1.6 en la
(Actualizar firmware) tado pagina 20
IP Address (Direccion IP) | Permite consultar la direccion IP actual de la unidad iDimension Plus /:g)gairrt]zd; 14'1 Tenla

Tabla 4-1. Teclas de Configuration Menu (Menu de configuracion)

411 Setup Wizard (Asistente de puesta en servicio)

Setup Wizard (Asistente de puesta en servicio) aparece durante el montaje y el encendido inicial. Si Setup Wizard (Asistente
de puesta en servicio) no aparece, consulte el Apartado 2.1 en la pagina 4.

Seleccione el Setup Wizard (Asistente de puesta en servicio) para avanzar de forma automatica por la siguiente informacion.

(This should take just a few minutes,)

Figura 4-3. Begin Setup Wizard (Iniciar asistente de puesta en servicio)
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41.2 View EULA (Consultar EULA)
El boton View EULA (Consultar EULA) muestra el Acuerdo de licencia del usuario final de software.

Setup | User Agreement

POSTEA END USER LICENSE AGREEMENT ( “EULA"))

GENERAL: This End user License Agreement (EULA) between Postea, Inc. with principal
offices at 222 Third street Cambridge Ma. 02142 and you, as purchaser or otherwise
acquiring Postea Equipment and Software form Postea or an authorized Postea Reseller or
other authorized source, accept and atgree to this EULA as a binding contract which governs
your rights to use the software and other IPR in Postea Equipment and Software.

1. DEFINITIONS:
1.1 Intellectual Proj Rights (“IPR") IPR Shall mean all rights in Intellectual Property in
the Equipment and its Software and including any of its components and further including,
but not limited to, all such rights now existing or hereafter arising, filed or acquired patents,
ﬁtent claims and other patent rights, copyrights, trademark rights, Trade Secrets and

ow How and any other intellectual prolperty rights or proprietary rights of any kind, and
including any and all extensions, renewals or reissuance of same and shall include such
rights as now exist or are subsequently acquired
1.2 The Equipment as used in this Agreement shall refer to Postea’s QubeVu® automated,
weighing, dimensioning and enroliment devices and include its hardware, Software, and

Figura 4-4. Acuerdo de licencia del usuario final de software

41.3 Data Extract (Extraccion de datos)

Si el administrador del sistema habilita Long Terms Store (Almacenamiento prolongado) y Daily Extract (Extraccion diaria),
el operador puede consultar los ajustes de configuracion y el estado actual/histérico. Todos los ajustes se configuran con el
modo de administrador de QubeVu Manager.

' Extract Data

Figura 4-5. Extract Data (Extraccion de datos)

a a

1. Seleccione | @ para actualizar.

& 4

2. Seleccione

{ 31 para hacer una exportacion manual.

u

3. Seleccione el icono de regla [* ™ ™ * ¥ *] para volver al modo de funcionamiento normal.
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Configuration Menu (Menu de configuracion)

41.4 Restart (Reiniciar)

Seleccione Restart (Reiniciar) para la confirmacién previa a reiniciar el dispositivo. Seleccione | -

para confirmar o m

para cancelar el proceso.

Restart device now?

Figura 4-6. Restart (Reiniciar)

41.5 Enable Flats (Habilitar impresos)

Los impresos son objetos con una altura inferior al ajuste de altura minima de 3 ¢cm (1,2 pulg.). Este ajuste esta deshabilitado
de forma predefinida.

| Setup | Flats Detection

Would you like QubeVu to detect flat items?

“Flat iterns” include anything lower than the minir g ., o PN
height setting, set by default at 3 centimeters. S(:‘J[UD ‘ Flats Detection

n To detect flat items, one must be true:

Flats detection is currently OFF.
Disk finder is DISABLED.

Ascale The white dot on
IS connected the base is visible

Figura 4-7. Deteccion de impresos
1. Seleccione Enable Flats (Habilitar impresos) para acceder a la Setup (Puesta en servicio).
2. Seleccione para habilitar la deteccién de impresos.

3. La deteccidn de impresos requiere que haya una bascula conectada a iDimension Plus o que el punto blanco en la
base sea visible.

NOTA: Si Ia deteccion de impresos esta habilitada, seleccionar n la desactiva.
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41.6 Upgrade Firmware (Actualizar firmware)
El firmware actualizado esta disponible en www.ricelake.com. Al actualizar la unidad, es necesario descargar la version de
firmware a una unidad USB.

1. Seleccione Upgrade Firmware (Actualizar firmware).

2. Conecte la unidad USB al puerto USB de iDimension Plus. Seleccione (o2 para continuar.

3. Se muestran los archivos de actualizacion de firmware que contiene la unidad USB.

4. Seleccione la actualizacion de firmware necesaria. Seleccione | para continuar.

[ Firmware Upgrade

Please attach a USB drive

: ' Firmware Upgrade
with current firmware. retpe

4.6.0.674-rel (188.19M)

Figura 4-8. Conecte la unidad USB para actualizar el firmware

NOTA: La actualizacion de firmware se copia desde la unidad USB a iDimension Plus. La suma de verificacion del archivo
permite validar el archivo.

Uploaded file checksum:
d74acd020a469cacaf96715568b8bh965636f17
Proceed with firmware update?

— : Calculating checksum
Uploading firmware. Please do notinterrupt R

Loading 4

Cargando firmware Calculando la suma de verificacion Suma de verificacion del archivo cargado
Figura 4-9. Mensajes de carga de firmware

QubeVu during the upload process.

5. Seleccione (o2 en el mensaje Uploaded file checksum (Suma de verificacién del archivo cargado) para proceder

con la actualizacion. El proceso de actualizacion tarda algunos minutos. No interrumpa el proceso. iDimension Plus
se reinicia tras completar el procedimiento.

NOTA: Seleccione m para cancelar el proceso.
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Configuration Menu (Menu de configuracion)

41.7 P Address (Direccion IP)

IP Address (Direccion IP) muestra la direccion IP actual definida por el administrador el sistema o la red. Utilice la direccién IP
mostrada para configurar el puerto de red para acceder al software de administracién QubeVu Manager para acceder a todos
los ajustes de puesta en servicio y configuracion del sistema.

16925411

Figura 4-10. IP Address (Direccion IP)

4.2 Device Information (Informacién del dispositivo)
Permite acceder al inspector de pesos y medidas, y ofrece informacion importante sobre el dispositivo.

Device Info

Manufacturer: Postea, Inc. Cuboidal specifications

Model: QubeVu® Core™ Division: + 0.2 in (LW & H)

Serial Number: QVDS2P-3118-02002 % 0.05 in (H w/ HR sensor)

Approval: 19-040A1 Capacity: ~ Min (in) Max (in)

Firmware version: 4.11.0.2684- '-‘?"9"" 39 8

armhf-unlocked i s 56 28
Height: 2.4/(HR)0.6 28

Firmware CRC: b2a0672e

Operating Temperature: 0°C - 30°C Irregular specifications

For measurement of singulated items. Division: + 0.5 in (LW & H)
©2012-2019 Postea Inc. All rights Capacity: Min (in) Max (in)
reserved. QubeVu is a registered Length: 6 48

trademark of Postea. Width:
Height:

Figura 4-11. Pestafia de informacion del dispositivo del inspector de QubeVu

Seleccione el icono de regla [* ™ ™™ * ¥ para volver al modo de funcionamiento normal.

421 Tecla Informacién del dispositivo
La tecla de funcién Informacién del dispositivo n muestra el Device Info Menu (Menu Info. del dispositivo).

Presione para acceder al menu Device Info (Info. del dispositivo) con la pantalla tactil USB. EI menu permite acceder al

menu Inspection (Inspeccion) de pesos y medidas, y al menu Configuration (Configuracion) para configurar las funciones
de usuario estandar (Apartado 3.1.5 en la pagina 12).
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422 Pesosy medidas

Los dispositivos legales para el comercio usan una pista de auditoria de categoria 3, y esta pantalla debe ser accesible para
el inspector local de pesos y medidas.

En el menu Device Info (Info. del dispositivo), seleccione el boton Inspection (Inspeccion) i’i :

Inspection

Certification ~ Transaction
Change Log Log

Certification Change Log (Registro de cambio de certificacion)

Figura 4-12. Menu Inspection (Inspeccion)

El Certification Change Log (Registro de cambio de certificacidn) proporciona un registro de cambios de configuracion y
calibracion para los inspectores de pesos y medidas.

Certification Change Log

Date

263u2019_13:38
263ul2019_13:38
26Jul2019_13:38
26Jul2019_13:38

26Jul2019_13:38

26Jul2019_13:38

263ul2019_13:38
263u2019_13:38
26Jul2019_13:38
26Jul2019_13:38
26Ju2019_13:38
261u2019_13:38

26Jul2019_13:38
263ul2019_13:38

# Type Name
203 CONFIG CertifiedDivision
203 CONFIG CertificateNo
203 CONFIG DimUnits

203 CONFIG CertificateType

203 CONFIG CertifiedOperationNote

203 CONFIG CertifiedCuboid

203 CONFIG CertifiedIrregular

203 CONFIG CertifiedMaxLengthIrregular
203 CONFIG CertifiedMaxWidthlrregular

203 CONFIG CertifiedMaxHeightlrregular
203 CONFIG CertifiedMinLengthlrregular
203 CONFIG CertifiedMinWidthIrregular

203 CONFIG CertifiedMinHeightIrregular
203 CONFIG CertifiedDivisionlrregular

02
19-040A1
in

NTEP

For
measurement ¢
singulated item

true
true
48
28
28

Figura 4-13. Certified Change Log (Registro de cambio certificado)

+ Seleccione las flechas 0 para desplazarse por el registro.

+ Seleccione el icono de regla [™ ™ ¥ * ™ *] para volver al modo de funcionamiento normal.

+ Seleccione 84 para volver a la pantalla anterior.
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Configuration Menu (Menu de configuracién)

Transaction Log (Registro de transacciones)

Para aplicaciones especificas y homologaciones internacionales, es necesario configurar la pista de auditoria de almacenamiento
prolongado en la pestafia Measurement Settings (Ajustes de medicién) de QubeVu Manager. Si no se configura, se muestra
No LTS data is available (No hay datos LTS disponibles).

" Transaction Log

No LTS data is available.

Figura 4-14. Transaction Log (Registro de transacciones)

5!&% Gl'SeSlTsMES © Rice Lake Weighing Systems e Todos los derechos reservados. 23




iDimension Plus

5.0

Uso y funcionamiento

Para obtener informacién sobre el uso y el funcionamiento, consulte el siguiente procedimiento:

5.1 Capacidades de medicion
Al indicar las dimensiones de un elemento, el dispositivo define la longitud, el ancho y la altura como sigue:

+ Longitud - el valor mas largo de dos mediciones horizontales
+ Ancho - el valor mas corto de dos mediciones horizontales

+ Altura - la medicion vertical

iDimension Series ha sido probado y aprobado con una precision certificada por la NTEP de £5 mm (0,2 pulg.) con elementos
de forma regular, y de £12, 7. mm (0,5 pulg.) con elementos de forma irregular (Tabla 5-1 y Tabla 5-2).

Figura 5-1. Mediciones de objetos

Minimo cm Maximo cm Division cm

Medicion (pulgadas) (pulgadas) (pulgadas)
Longitud 14 c¢m (5,6 pulg.) 121,9 cm (48 pulg.) | 0,5cm (0,2 pulg.)
Ancho 14 c¢m (5,6 pulg.) 71 cm (28 pulg.) 0,5¢m (0,2 pulg.)
Altura 6.cm (2,4 pulg.) 71.cm (28 pulg.) 0,5¢cm (0,2 pulg.)

Tabla 5-1. Rangos de medicion certificados por la NTEP - Cuboidal

Minimo cm Maximo cm Division cm

Medicion (pulgadas) (pulgadas) (pulgadas)
Longitud 15,2cm (6 pulg.) | 121,9cm (48 pulg.) | 1,27 cm (0,5 pulg.)
Ancho 15,2 cm (6 pulg.) 71cm (28 pulg.) | 1,27 cm (0,5 pulg.)
Altura 15,2 cm (6 pulg.) 71cm (28 pulg.) | 1,27 cm (0,5 pulg.)

Tabla 5-2. Rangos de medicion certificados por la NTEP - Irregular

NOTA: Las capacidades maximas y minimas certificadas por la NTEP no reflejan las especificaciones de rendimiento no
certificadas por NTEP. Péngase en contacto con Rice Lake Weighing Systems para obtener mas detalles.

Los tamafios maximos definidos en la Tabla 5-1 y la Tabla 5-2 no representan el mayor tamario de objeto que se puede
dimensionar.

Ejemplo: Si el ancho y la altura de los objetos es de unos 30,5 cm (12 pulg.), la longitud maxima puede ser de
137 ¢cm (54 pulg.).

Cuando se usa una bascula situada sobre la placa base, el tamafio méximo de objeto disponible se reduce al reducirse la
distancia entra la unidad de escaneo y la placa base.

WEIGHING SYSTEMS
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Uso y funcionamiento

51.1 Impresos

Para dimensionar objetos con una altura inferior a 3 cm (1,2 pulg.), active la funcionalidad Enable Flats (Habilitar impresos) en
Configuration Menu (Menu de configuracion) (Apartado 4.1.3 en la pagina 18). Cuando se habilita, el dispositivo preguntara si
usar la bascula conectada o el circulo de deteccion plano en la plataforma.

@

2

Circulo de deteccion plano

Figura 5-2. Circulo de deteccién plano

5.1.2 Tipos de objeto

iDimension Plus esta configurado de serie para dimensionar objetos de forma cubica (rectangular) e irregular. Los objetos de
forma irregular se dimensionan como rectangulos alrededor de la forma.

Consulte la Tabla 5-3 para ver un ejemplo de cdmo y qué tipos de formas iDimension Plus puede medir.

Forma Descripcion Forma Descripcion

Cubo estandar Cubo con lado inclinado

Cubo con un lado
irregular

Cilindro

Rosquilla Cubo demasiado lleno

Esfera Cubo arrugado

Bolsa de plastico Cubo con asas

' Tubo Cubo sobre cubo

|| Tubo triangular Cubo junto a cubo

ltlueRy

Cubo con parte superior
irregular

Tabla 5-3. Formas irregulares

E]chHE Gl'SeS.TsMES © Rice Lake Weighing Systems e Todos los derechos reservados. 25




iDimension Plus

Colocacion del elemento
Para obtener los mejores resultados, centre el elemento bajo la unidad de escaneo. Si la Zone of Interest (Zona de interés) o
la Work Area (Zona de trabajo) se configuran con un tamafio demasiado pequefio, se pueden producir errores (Apartado 7.2

en la pagina 33).

Figura 5-3. Colocacién del elemento

El tamafio maximo del elemento que se puede dimensionar varia en funcién del campo visual de la camara.

RICE LAKE

26 Visite nuestro sitio web www.RiceLake.com WEIGHING SYSTEMS



https://www.ricelake.com

Hacer una medicion

6.0 Hacer una medicion

Este apartado ofrece instrucciones generales para hacer una medicion.

6.1 Deteccion automatica de paquetes

1. Para dimensionar, iDimension Plus debe estar en estado Ready (Preparado) y la bascula, si se usa, estar a peso
cero.

Dimensions

HEIGHT

Weight

(O]

i /=
Figura 6-1. Estado Ready (Preparado)

2. Ponga el objeto dentro de la Zone of Interest (Zona de interés). Cuando la bascula se haya estabilizado y no haya
movimiento dentro de la Work Area (Zona de trabajo), iDimension Plus proporcionara las dimensiones, pesos y una
imagen del paquete, con un recuadro delimitador azul que representa las mediciones mostradas.

NOTA: Para habilitar Manual Trigger Mode (Modo de activacion manual), conecte un lector de cddigo de barras opcional o
utilice un software de terceros para activar el dimensionamiento.

Dimensions(in) ¢ . O : =
= 18.0 l

» i
8.0 W

Weight (kg)
5 7.01

Scan ID: 465766  Jul 12, 2019 3:41 PM 1

Figura 6-2. Zone of Interest (Zona de interés)

NOTA: Si el recuadro delimitador ofrece una medicion imprecisa debido a un error del operador o un error de
posicionamiento, retire el paquete. iDimension Plus vuelve al estado Ready (Preparado). Vuelva a colocar el elemento.
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3. Retire el objeto. El sistema vuelve al estado Ready (Preparado).

Dimensions

Figura 6-3. Estado Ready (Preparado)

4. Siel sistema no vuelve al estado Ready (Preparado), seleccione la tecla de funcion Ayuda en la pantalla USB y siga
las instrucciones para devolver iDimension Plus al estado Ready (Preparado).

Elemento fuera de limites

Siintenta dimensionar un objeto demasiado grande para el campo visual del sistema, este mostrara una indicacion de fuera de
limites; use el indicador de fuera de limites para determinar si es necesario reposicionar el objeto.
Dimensions (i) {1

0.0

00 e

a
v
HEIGHT -

s 1.698

Figura 6-4. Circulo de deteccién plano de fuera d limites

NOTA: Consulte el Apartado 4.1.3 en la pagina 18 para ajustar la zona de escaneo.
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6.2 Conexionenred
Este apartado proporciona informacién general sobre la configuracion y la conexién en red de iDimension Plus.

6.2.1 Conexion
La configuracion de iDimension Plus hace uso del firmware integrado, QubeVu Manager, al que se accede a través de una

direccién IP por una conexion Ethernet por cable usando un explorador web. El sistema esta ajustado de forma predefinida
a Dynamic Control Host Protocol (DCHP).
Conexion directa
Para conectarse directamente a la red, consulte la siguiente informacion:
1. Vuelva a conectar el cable de Ethernet a la parte posterior de iDimension Plus y al puerto RFJ-45 de la PC.
2. Abra un explorador web, se recomienda usar Google Chrome.
3. Ingrese la direccion IP predefinida: 169.254.1.1 en el explorador. Se muestra QubeVu Manager.

P YT r— % B =@ =
< C  © Notsecure | 169.254.1.1 * O

Figura 6-5. QubeVu Manager

Conexion en red DCHP

Para conectarse por DCHP, consulte la siguiente informacién:

Vuelva a conectar el cable de Ethernet a la parte posterior de iDimension Plus y a la red.

Encienda iDimension Plus.

La red asigna una direccion IP.

Para identificar la direccién IP asignada con la pantalla téctil, seleccione la tecla de funcion Informacién del

dispositivo n

o~

5. En el menu Information (Informacion), seleccione la tecla de funcién Configuration Menu (Menu de configuracion)

123 @ para acceder al menu de configuracion.

6. Seleccione el boton IP Address (Direccion IP), y documente la direccion IP.

7. Abra un explorador web (se recomienda usar Google Chrome), escriba la direccién IP en el explorador web, se
muestra el menu de QubeVu Manager.

Consulte el Apartado 7.5 en la pagina 43 para los ajustes avanzados de red.

RICE LAKE
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6.3 Menu Admin Tools (Herramientas de administracion)

Las Admin Tools (Herramientas de administracion) permiten configurar, calibrar, definir, actualizar, crear una copia de
respaldo, y ejecutar los diagnésticos del sistema.

Haga lo siguiente para acceder al meni Admin Tools (Herramientas de administracion).
Tools

1. Enla pagina de inicio de QubeVu, seleccione @ AdTIN hara iniciar sesion.

2. El nombre de usuario predefinido es admin, y la contrasefia predefinida es password.
3. Seleccione la herramienta deseada en el menu Admin Tools (Herramientas de administracion).

A QubeVu" Admin Tools

Figura 6-6. Menu Admin Tools (Herramientas de administracion)

Parametro Descripcion
Setup (Puesta en | Ajustes de configuracién, permite definir Work Area (Zona de trabajo) y Zone of Interest (Zona de interés)
servicio) (Apartado 4.0 en la pagina 16)
Calibration (Cali- | Ajustes de calibracion, calibrar cdmaras, fecha y hora, extraccion de datos y almacenamiento prolongado
bracion) (Apartado 7.2 en la pagina 33)

Capture Defini- Definiciones de captura para QubeVu (Apartado 8.0 en la pagina 45)
tions (Definiciones
de captura)

Firmware Upgrade |Actualiza el firmware (Apartado 8.2 en la pagina 49)
(Actualizacion de
firmware)

Backup (Copia de |Copia de respaldo y restablecimiento de ajustes (Guia de iDimension Plus QubeVu Manager (N.° de ref. 195441)).
respaldo)
Diagnostics (Diag- |Ajustes de diagnéstico (Apartado 8.1 en la pagina 45)
nostico)

Tabla 6-1. Admin Tools (Herramientas de administracion)
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6.3.1 Teclas Edit/Cancel/Save (Editar/Cancelar/Guardar)
En los menls Admin Tools (Herramientas de administracion), en el lado derecho de la pantalla, estan activas las teclas Edit
(Editar), Cancel (Cancelar) y Save (Guardar).

Figura 6-7. Teclas Edit/Cancel/Save (Editar/Cancelar/Guardar)

Edit (Editar)

Se muestra en el modo de ajuste general y en el menu de calibracion. Antes de modificar estos ajustes, seleccione Edit
(Editar).

Modifique los ajustes y seleccione Save (Guardar) para continuar.

Cancel (Cancelar)
Cancela todas las ediciones hechas en todas las pestafias, a menos que estén ya guardadas.

Save (Guardar)
La tecla Save (Guardar) guarda todos los cambios hechos durante el proceso de edicién realizado dentro de una pagina y de
una pestafa de menu secundario. Tras guardar, puede que la unidad se reinicie y vuelva a la pantalla de inicio.

RICE LAKE
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7.0 Puesta en servicio

Este apartado proporciona instrucciones generales de puesta en servicio de iDimension Plus usando QubeVu Manager.

Para obtener informacién completa sobre la puesta en servicio con QubeVu Manager, consulte la Guia de iDimension Plus
QubeVu Manager (N.° de ref. 195441).

Operator
Tools

Admin
Tools

Operator, customer and demo

Export scan data or view scheduled
extractls status, elc.

System administration tools to help
you configure QubeVu to your
environment.

Device: QubeVu - Running | Address: 169.254.1.1

Figura 7-1. P4gina de inicio de QubeVu
7.1 Menu Setup (Puesta en servicio)

Presione @ Setup para acceder al menU Setup (Puesta en servicio).

Setup

Calibration

Capture
Definitions

Firmware
Upgrade

Backup

Diagnostics

Modify the configuration settings
and define the work area and zone

Modify calibration settings and
Calibrate QubeVu's cameras.

Modify the capture definiton for
QubeVu
Upgrade QubeVu's firmware.

Backup QubeVu's settings.

Run diagnostics.

Figura 7-2. Puesta en servicio con QubeVu
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Puesta en servicio

7.2  Ajustes de calibracion
Los ajustes de calibracion permiten configurar Work Area (Zona de trabajo) y Zone of Interest (Zona de interés).

La Work Area (Zona de trabajo) representa la zona en torno a la base usada para detectar el movimiento. El sistema espera
hasta no detectar ninglin movimiento antes de intentar escanear un elemento.

La Work Area zona de trabajo también proporciona un area maxima para detectar impresos (elementos con una altura inferior
a3cm[1,2 pulg.]) y objetos irregulares. Los impresos y los objetos irregulares deben estar totalmente dentro de la Work Area
(Zona de trabajo) para poder ser detectados.

Al configurar la Work Area (Zona de trabajo), esta zona debe estar despejada de objetos que podrian afectar a la funcién de
dimensionamiento.

Work Area Work Area
(Zona de trabajo) (Zona de trabajo)

Zone of Interest

Zone of lhterest

@

@ IMPORTANTE: La Figura 7-3 es solo para objetos planos e irregulares. Los paquetes se dimensionan incluso si parte del
elemento esta fuera de la zona de trabajo.

Figura 7-3. Zona de trabajo plana

7.21 Zone of Interest (Zona de interés)

La Zone of Interest (Zona de interés) representa la zona de deteccion usada para dimensionar los elementos. Es necesario
colocar los elementos al menos parcialmente dentro de la Zone of Interest (Zona de interés).

Zone of Interest Zone of Interest Zone of Interest

Figura 7-4. Zone of Interest (Zona de interés)

NOTA: Si el fondo de la zona de dimensionamiento es reflectante, ajuste la zona de interés a aproximadamente 7,6 x 7,6 cm
(3 x 3 pulg.).
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7.2.2 Modo de configuracion de la zona de interés
Para consultar los ajustes de calibracion actuales de la cdmara con QubeVu, haga lo siguiente:

1. En el ment Admin (Administracion), seleccione Calibration para acceder al menU Setup (Puesta en servicio).
)

Modify the configuration settings
Setup and define the work area and Tone
of interest

Nodify calibration settings and
Calibration Calidrate Qube'Vy's cameras.

Captur Modify the capture definiton for
Safir QibeVu

> ogr ade QUBKW firmwar
Firmware Upgrade Qubewss =

Upgrade

Backup QubeW's settings.

Backup

Run dlagnostics.

Diagnostics

@m)@'@@

Figura 7-5. Admin Tools (Herramientas de administracion)

2. Seleccione gg{;?,?gg"” para ajustar los parametros en la pestafia Calibration Settings (Ajustes de
calibracion).

Ca“bration Modify the calibration settings for
. QubeVu
$ Settin
_ gS
Camhra Calibrate QubeVu's cameras.

Calibration

Figura 7-6. Menu Calibration (Calibracion)
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3. Seleccione la pestafia Zone of Interest (Zona de interés).

@ QubeVu’ Calibration Settings

N} Calibration Zone of
Settings Interest

Figura 7-7. Pestafia Zone of Interest (Zona de interés)

4. Seleccione Edit (Editar) para pasar al modo de configuracion. El dispositivo puede tardar unos minutos en reiniciarse.

NOTA: Es necesario modificar Zone of Interest (Zona de interés) y Work Area (Zona de trabajo) si la altura de la bascula ha
cambiado o si se ha afiadido o eliminado una bascula de la operacion.

5. Luego de que el sistema pase correctamente a los modos de edicion y configuracién, se muestra una imagen en vivo.
Seleccione LS FETENE o y mantenga el cursor sobre la imagen para crear parametros nuevos.

NOTA: Asegtrese de que la Work Area (Zona de trabajo) sea mayor que la Zone of Interest (Zona de interés).

6. Seleccione Save (Guardar) para continuar. El sistema se reinicia. Asegurese de que la plataforma esté despejada y
vuelva al estado Ready (Preparado).

.
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7.3  Calibracion de la camara con QubeVu Manager
Para obtener informacién sobre la calibracion de la camara, consulte los siguientes procedimientos:

7.3.1 Calibracion de la camara
El sistema esta calibrado de serie, aunque puede ser necesario completar una calibracién en caso de haber trasladado el
sistema a una ubicacion distinta, usar una bascula nueva, o si el sistema ofrece unas dimensiones incorrectas.

Para la calibracion, es necesario usar el objeto de calibracion incluido.

En caso de usar una bascula, asegurese de que esté centrada entre las marcas en la placa base, y ponga el objeto de
calibracion sobre la plataforma de la bascula.

En caso no usar una bascula, ponga el objeto de calibracidn entre las marcas de la placa base.

Circulo de deteccion plano

Guia de bascula

Guia de bascula

Figura 7-8. Marcas de la placa base

Haga lo siguiente para calibrar la camara:

1. En el mend Admin (Administracion), seleccione Calibration ,

2. Seleccione @ gamers . Se muestra el ment Camera Calibration (Calibracion de la camara).

3. Seleccione la pestafia Depth Confidence (Fiabilidad de la profundidad). Se muestra una imagen en vivo.

B QubeVu' Camera Calibration

Depth Low Resolution
Confidence: NA Confidence: NA

Last calibrated: Tue May 14 2019 12:57:27 GMT-0500 (Central Daylight Time) Draw rectangle around the
calibration object on each tab and
then press "Calibrate” to start the Calibrate |

calibration process. 1

Amh
(Can:el |
=

Calibration object height (in): 3

Figura 7-9. Pestafia Depth of Confidence (Fiabilidad de la profundidad)
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4. Mantenga presionado el boton principal del mouse y pase el cursor sobre la imagen para crear un rectangulo de
lineas azules sobre el objeto de calibracién.

B QubeVu’ Camera Calibration

Calibration > Camera Calibration Device: QVDS311802004 - Configuring | Address: 10.10.1.2

Depth Low Resolution
Confidence: NA Confidence: NA

Last calibrated: Tue May 14 2019 12:57:27 GMT-0500 (Central Daylight Time) Draw rectangle around the
calibration object on eac! h tab and

then press "Calibrate” to start the
calibration process.

[ cancel

Calibration object height (in): 3

Figura 7-10. Limites del objeto de calibracion

5. Seleccione la pestafia Low Resolution (Resolucion baja).
6. Mantenga presionado el boton principal del mouse y arrastre el cursor para trazar un rectdngulo en torno al objeto de
calibracion.

B QubeVu’ Camera Calibration Can GBI N

Depth Low Resolution
Confidenca: NA Confidence: NA

Draw rectangle around the

calibration object on each tab and
then press "Calibrate” to start the
calibration process. e o

Last calibrated: Tue May 14 2019 12:57:27 GMT-0500 (Central Daylight Time

Calibrate |
\ /
{ Cancel

Calibration object height (in): 3

Figura 7-11. Pestafia Low Resolution (Resolucién baja)

-

7. Seleccione Calibrate (Calibrar). Se debe mostrar (\j/’ en cada pestafa para que la calibracion se complete de

forma correcta.

8. Revise cada pestafa para verificar que el objeto de calibracién fue capturado correctamente, y que no se ha puesto
de forma inadvertida ningun otro objeto en la vista de la camara.

9. Seleccione Save (Guardar). La unidad se reinicia automaticamente para aplicar las calibraciones de la camara.

.
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Calibracion completada incorrectamente

Si se muestra o la calibracién ha fallado. Los cursores en cruz rojos indican que estan desalineados y que es necesario

hacer una calibracién nueva.
1. Seleccione Cancel (Cancelar) y haga una nueva calibracién.
2. Vuelva a trazar los rectangulos en las dos pestafias.

3. Calibre otra vez hasta que las dos pestafias muestren o

B QubeVu Camera Calibration

ation > Camera Calibration Device: QVC311901030 - Configuring | Address: 169.254.1.1

Depth Low Resolution
Confidence: 100% Confidence: 0%

: Wed Sep 04 2019 11:20:36 GWT-0500 (Central Daylight Time) Calibration unsuccessful. Redraw

e

rectangle around the calibration
object on each tab and then press
"Calibrate” to start the calibration
process.

Calibration object height (in): 3

Figura 7-12. Calibracion incorrecta

Si sigue apareciendo una calibracion incorrecta, compruebe lo siguiente:
1. Launidad de dimensionamiento esta nivelada.
2. No hay luz del sol en el fondo ni en el campo visual de la cdmara.
3. Hay reflejo de las luces cenitales en el fondo y el campo visual de la camara.
4. Elfondo o el espacio de trabajo contienen demasiados elementos, o distorsiones por otros objetos.

7.4 Ajustes generales
Tools

1. En el ment de QubeVu Manager, seleccione @ fdmin

2. Se muestra la pantalla de inicio de sesién de QubeVu Manager. El nombre de usuario es admin. La contrasefia es
password.

3. Seleccione @ Setup.

; ([OM General
4, Selecmonesmngs.
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Qubeyu Manager » Admin Tools

General
Settings

General Settings
Auto trigeer flats:
Auto trigeer parcels:
Flat d

on:

Irregular 2 e ob ject:
Flat/Parcel threshold [in):
Logging lavel:

Salf recoverny:

Scale

Scale Auto

Comms parameters:

Use scale stable

status:

Scate delay [ms):

beVu' General Settings

» Setup » General Settings
Data Date/Time
Extraction
Low Resolution Camera
& On & Off Switch resolution delay | 200
& On 'S Off Image format: BITMAP W
On & Off
& On'\J Off Display Page
12 Suppress scale data: On '® Off
infia v
Off Disk Finder
Restart Enable disk finder: On'® Off

®) Reboot

Scale = QubsVu ¥

5000

Device: QVDSIP311802002

Depth Sensor
Retries for data:

Minimum coverage (%):

External Interfaces

Serfal Interf,

sertal port:

Puesta en servicio

Running | Address: 192.168.15.201

10

| Cancel

TCP interface: ot
TCP port:

HTTP interface: on
HTTP port:

HTTF output format:

RLENGTH %S

G Restore

Figura 7-13. Puesta en servicio — Ajustes generales

RICE LAKE
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7.4.1

Parametros de ajustes generales

Consulte la Figura 7-14 para conocer los ajustes de serie.

General Settings
Auto trigger flats: & On'J Off
Auto trigger parcels: & On'J Off
Flat detection: On & Off
Irregular shape object: & On'J Off
Flat/Parcel threshold (in): 12
Logging level: info ¥
Self recovery: Off
Restart
® Reboot
Figura 7-14. Ajustes generales
Parametro Descripcion
Auto Trigger Flats Determina si la captura (dimensiones, peso, imagen) se activa automaticamente para elementos clasificados como impresos;
(Activar impresos auto- | On (Activado) = la captura se inicia al poner un elemento en la Work Area (Zona de trabajo), el elemento esta estable y se ha
maticamente) recibido un peso estable desde una bascula conectada, predefinido (Apartado 6.0 en la pagina 27)
Auto Trigger Parcels | El ajuste predefinido es On (Activado). Un paquete se define como un paquete al que se ha identificado automéaticamente con un
(Activar paquetes auto- |85 % o mas en la puntuacion cuboidal (Apartado 6.0 en la pagina 27)
maticamente)

Flat Detection (Detec-
cién de impresos)

El ajuste predefinido es Off (Desactivado). Ajustar la deteccion de impresos en On (Activado) requiere que haya una bascula
compatible conectada a iDimension.

El peso del elemento se usa para identificar un objeto con una altura inferior a 3 cm (1,2 pulg.) para hacer un dimensionamiento.
Este ajuste también se puede configurar con el menu de configuracion usando la pantalla tactil. En caso de no usar ninguna
bascula, active la funcionalidad Enable Disk Finder (Habilitar buscador de disco) (Apartado 4.1.5 en la pagina 19)

Irregular Shape Object
(Objeto de forma irre-
gular)

El ajuste predefinido es On (Activado). Un objeto de forma irregular es un objeto dimensionado que no es un cubo perfecto ni un
paquete que presenta un nivel cuboidal inferior al 85 % (se usa otro proceso para dimensionar objetos irregulares). Cuando el
sistema determina que el objeto presenta una forma irregular, ofrece dimensiones en intervalos de 12,7 mm (0,5 pulg.), no 5 mm
(0,2 pulg.) No se recomienda desactivarlo, ya que el sistema no trataria el objeto como irregular y usaria un proceso cuboidal que
podria ofrecer resultados incorrectos (Apartado 5.1.2 en la pagina 25)

Flat/Parcel Threshold
(in/mm) (Umbral de
impreso/paquete
[pulg./mmy])

El ajuste predefinido es de 3 cm (1,2 pulg.). Esto determina la altura méaxima de lo que se considera como un impreso y el pro-
ceso para determinar un dimensionamiento de impreso. No reduzca este ajuste con el sistema de soporte de poste de iDimen-
sion Plus de serie.

Al instalar el sistema en un soporte de poste de 2 metros (6,5 pies), modifique este ajuste a 5 cm (2 pulg.).

Logging Level (Nivel
de registro)

El ajuste predefinido es Info. Cambiar a Error o Debug (Depuracion) aumenta la informacion técnica y sobre el funcionamiento
almacenada en los archivos de diagndstico y registro mostrados con la instruccion “ipaddress/log’.

Self Recovery (Autore-
cuperacion)

El ajuste predefinido es Reboot (Reiniciar).

Off (Desactivado) - El sistema no ejecuta una autorecuperacion.

Restart (Reiniciar) — Si el sistema determina que se ha producido un error critico, ejecuta un reinicio de software y devuelve el sis-
tema al modo normal. Si hay un objeto bajo el dispositivo durante un reinicio, se muestra Wait (Espere) en la pantalla USB.
Despeje la plataforma para volver al estado Ready (Preparado).

Reboot (Reiniciar) — Si el sistema determina que hay un estado de error critico, la unidad ejecuta un reinicio, un ciclo de encen-
dido/apagado automatico que borra el error y devuelve el sistema al modo normal. Si hay un objeto bajo el dispositivo durante el
reinicio, se muestra Wait (Espere) en la pantalla USB. Despeje la plataforma para volver al estado Ready (Preparado). Si la bas-
cula recibe alimentacién por el puerto USB, compruebe que la bascula esté encendida y funcionando correctamente.

Tabla 7-1. Parametros de ajustes generales
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7.4.2 Bascula

Puesta en servicio

iDimension Plus esta disefiado para comunicarse directamente con basculas para envios comunes. Cada bascula ofrece
protocolos de comunicacion unicos disefiados para funcionar con los sistemas de envios comunes.

Consulte el manual del fabricante para identificar los protocolos disponibles para su seleccion.

iDimension Plus incorpora un puerto USB para conectar la bascula. Algunos fabricantes de bascula pueden ofrecer unas
compatibilidades y capacidades de protocolos distintas para basculas con conexiones RS-232 o USB.

NOTA: Una béascula con USB HID presenta un protocolo estandar de Windows y USB.org que funciona con basculas al
mostrar el peso en Ib o kg. Si una bascula postal muestra el peso en Ib/oz, el protocolo USB HID no funcionara.

Si la bascula incorpora solo un puerto RS-232, se requiere un convertidor compatible FTDI RS-232/USB (N.° de ref. 178501).

Scale
Scale type: Auto v
Comms parameters:
Use scale stable Scale + QubeVu ¥
status:

Wait timeout (ms): 3000

Scale delay (ms): 0

Figura 7-15. Ajustes de bascula

Parametro Descripcion
Scale Type (Tipo de Seleccionable con una lista desplegable:
bascula) Auto - En el arranque o reinicio, iDimension Plus intenta identificar automaticamente los ajustes de serie de las basculas.

Si recomienda usar uno de los fabricantes de basculas. No se admiten basculas USB HID.

None (Ninguna) — Ninguna bascula conectada.

External (Extemo) — Requiere la integracion avanzada usando el API de iDimension Plus. Ninguna bascula conectada.
USBHID* - Una bascula compatible que usa el protocolo USB HID. Consulte el pardmetro Comms (Comunicaciones).
Mettler Toledo — Una bascula configurada para el protocolo estandar Mettler Toledo.

MTSICS -Una bascula configurada para usar MTSICS (Mettler Toledo Standard Interface Command Set).

NCI- Una bascula que usa el protocolo Avery Weigh-Tronix/NCI. Para basculas postales Rice Lake BenchPro, use este ajuste
para basculas en modo Ib/oz.

Pennsylvania7300 - Se usa la bascula Pennsylvania 7300.

Parametros de comuni-
cacion
USB RS-232

Ingrese los ajustes de parametro RS-232 de la bascula seleccionada. Consulte el manual de operacion del fabricante para
obtener instrucciones.

Baud Rate (Velocidad en baudios) - 1200, 2400, 4800, 9600, 14400, 19200, 38400, 57600 y 115200.

Parity (Paridad) — None (Ninguno), Odd (Impar), Even (Par).

Bits-5,6,7,8,9

Stopbits (Bits de parada) -1, 1.5, 2

Ejemplo: 9600, N, 8, 1

Parametros de comuni-

A continuacion se enumeran basculas USB HID compatibles, incluyendo el ID del proveedor y el ID del producto. Lo siguiente

cacion de USB HID es un ejemplo para una bascula Rice Lake Benchpro:
Ejemplo: 1C19,0002
1C19 es el ID del proveedor y 0002 es el ID del producto. Separe los valores con comas (Tabla 7-3).
Tabla 7-2. Parémetros de bascula
ID del ID del
Fabricante Modelo proveedor producto
Rice Lake Weighing Systems | Serie BenchPro 1C19 0002
Fairbanks Scales Serie Ultegra 0Ob67 0x555e
Mettler Toledo Serie PS/BC 0922 F000
Dymo Costar M10 0922 8003
Dymo Costar S50 0922 8007
Tabla 7-3. Informacién sobre fabricantes de basculas
|
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Parametro

Descripcion

Use scale stable
status (Usar estado
estable de bascula)

Las dimensiones estan bloqueadas y se muestra el estado Remove (Retirar) usando tanto la lectura de bas-
cula estable y el filtro de iDimension. Este es el ajuste de serie, de uso recomendado.

Scale + QubeVu - Las dimensiones estan bloqueadas y se muestra Remove (Retirar) sin comprobar si la
bascula esta estable. Usar esta funcionalidad puede mostrar un peso incorrecto en la pantalla. Uso no reco-
mendado.

Scale (Bascula) — Las dimensiones estan bloqueadas y se muestra Remove (Retirar) cuando la bascula
devuelve una lectura estable a iDimension. Uso no recomendado, puede prolongar el estado Remove (Reti-
rar) a mas de 3 segundos.

Wait Timeout (ms)
(Esperar limite de
tiempo [ms])

El tiempo en milisegundos que las dimensiones esperan a que la bascula devuelva un peso estable. El sis-
tema supera el limite de tiempo y no vuelve al estado Remove (Retirar). Aumente este ajuste si la bascula
estd en un entorno inestable.

Scale Delay (ms)
(Retardo de bas-
cula [ms])

El tiempo en milisegundos que iDimension solicita un peso a la bascula. Aumente este ajuste a 500 ms para
permitir que el peso en la bascula se estabilice en caso de observar pesos incorrectos mostrados en iDimen-
sion comparados con la pantalla de las basculas.

Se configura con el asisten

€1 QubeVu

Tabla 7-4. Selecciones de usar estado estable de bascula

NOTA: Si la béascula requerida no esta listada, pdngase en contacto con Rice Lake Weighing Systems para adquirir una
bascula BenchPro.

74.3 Measurement Settings - Certification (Ajustes de medicion - Certificacion)
te de puesta en servicio inicial para definir los valores de los ajustes de medicidn en funcion del
modelo iDimension usado y los ajustes de cuboides e irregulares:

"Measurement Settings

QubeVu Manager > Admin

Tools >

Setup > Measurement Settings

Measurement Certification
Settings Settings
Select from one of the following
configuration profiles
U8 Customary (pole mount} ¥
Certificate number: Cuboids Irregulars
fvision (in): n (in): 5
Certificate type: BHEoniin: o o A .
3 Minimum length (in): 56 um lenath (in): [}
Dimensioning unit: n SLEINE g )
Minimum width (in): 56 nimum width (in): 6
Warmup threshold (mins): ) Ainimum width ( inimum width (in)
Require Refinement: ® On'Y Off Mininum height {in): 24 ninum height (in): &
Minimum operating 0 Maximumn{exigth: {in)- a5 4
temperature (*C): Maximum width 28 28
Maximum operating 30 Maximum height (in): 28 Maximum height (in): 23
temperature (°C):
Operation note:
High Resolution Height
Figura 7-16. Ment principal de Measurement Settings (Ajustes de medicion)
I
RICE LAKE

Visite nuestro sitio web www.RiceLake.com

WEIGHING SYSTEMS


https://www.ricelake.com

Puesta en servicio

Require Refinement (Requerir precision) — Desactive esta funcionalidad para mostrar todas las mediciones en la pantalla USB.
Cuando se configura en On (Activar), puede que la pantalla USB no muestre las dimensiones; verifique las lecturas en pantalla.

Los objetos identificados como un objeto irregular se muestran y miden automaticamente en intervalos de 12,7 mm (0,5 pulg.)
(la precision del sistema y la visualizacion se reducen cuando los objetos estan por debajo del valor minimo ingresado).

1.5

Network (Red)

Use la herramienta Network (Red) para definir los ajustes de red.

Presione Network estando dentro del menu Setup (Puesta en servicio).
-

B3 QubeVu’ Network

ress:  10.10.1.2

255.255.0.0

ay:  10.10.1.5

address:  00:1e:06:36:2d:d1

me:  |QVDS311802004

Figura 7-17. Ajustes de interfaz de red

Ingrese o modifique los ajustes de red para la red corporativa.

Parametro Descripcion
DHCP Indique al administrador de red que verifique si es necesario que iDimension Plus se configure en la red usando Dynamic Host Configu-
ration Protocol (DHCP). Si se ha seleccionado DHCP, es necesario definir un Host Name (Nombre de host) tnico para este dispositivo.
El nombre se usa para acceder al dispositivo desde Manager Tools (Herramientas de administracion) posteriormente. EI nombre de
host se puede componer de hasta 15 caracteres.
Ejemplo: http.//<nombre de host>/
IP Address (Direccién | Si se ha seleccionado DHCP, no ingrese una direccion IP. Si no se ha seleccionado DHCP, defina una direccion IP Unica para cada iDi-
IP) mension Plus instalado.
Default IP address (Direccion IP predefinida): 169.254.1.1
Consulte al administrador de red si no sabe como asignar una direccidn IP nueva. En caso usar IP fijas, acceda a iDimension Plus
usando el nombre de host o la direccién IP.
http:/<nombre de host>/
http://<direccion IP>/
Subnet Mask (Mascara | Mascara de subred predefinida: 255.255.255.0
de subred) Solicite al administrador de red el ajuste correcto.
Gateway (Puerta de Puerta de enlace predefinida: 0.0.0.0
enlace) Solicite al administrador de red el ajuste correcto.
Hardware Address Se asigna una direccion de hardware Unica a cada iDimension Plus. No modifique este ajuste.
(Direccion de hardware)
Host Name (Nombre de | EI nombre de host predefinido es la parte alfanumérica del nimero de serie del dispositivo. Se puede definir un nombre de host tnico
host) para cada dispositivo. Se permiten hasta 15 caracteres para el Host Name (Nombre de host).
Tabla 7-5. Parametros de interfaz de red
|
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7.5.1 Network Security (Seguridad en red)

Los ajustes de Network Security (Seguridad en red) permiten fortalecer la seguridad al cifrar las comunicaciones con
iDimension Plus usando Hypertext Transfer Protocol (HTTPS). De forma predefinida, la comunicacion con iDimension Plus

se hace mediante HTTPS.

Seleccionar la pestafia Network Security (Seguridad en red) muestra los ajustes actuales.

Haga clic en Enable HTTPS (Habilitar HTTPS) para habilitar el HTTPS. Ingrese el nombre de archivo del archivo de clave,

el archivo de certificado y la contrasena.

Seleccione Upload (Cargar) para transferir la informacién desde la PC a iDimension Plus.

= QubeVu’ Network

User: admin

QubeVu Manager > Admin Tools > Setup » Network Interface

Network Network
Settings Security

SSL certificate
Public key algorithm

Issuer

Subject

Validity

Usage

Thumb print algorithm
Thumb print

Enable HTTPS:

Upload new key and certificate

Device: QubeVu - Running | Address: 169.254.1.1 |

Key file: | Browse.. | No file selected.

Key pass phrase

Cert file: | Browse.. | No file selected.

@ wupload

Figura 7-18. Network Security (Seguridad en red)
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Apéndice

8.0 Apéndice

Este apartado proporciona informacién general sobre instrucciones adicionales de iDimension Plus.

8.1  Diagnostics (Diagndstico)
Este apartado proporciona informacion general sobre las instrucciones de diagnéstico de iDimension Plus.

Las herramientas Diagnostics (Diagndstico) permiten probar los componentes de hardware y obtener informacion de
diagnéstico.

NOTA: El administrador debe haber definido un nombre de usuario y una contrasefia durante el proceso de puesta en

herramientas de administracion de iDimension Plus.

8.1.1 Menu Diagnostics (Diagnéstico)

El ment Diagnostics (Diagndstico) ofrece herramientas que ayudan a solucionar los problemas del dispositivo. Puede que el
operador tenga que completar una prueba de fabrica seleccionado individualmente una prueba con el botén Speedometer
(Velocimetro).

Cada prueba ofrece una indicacién de superada o no superada. Contacte con la fabrica en caso de no superarse una prueba.

En el menu Admin (Administracion), seleccione @ Diagnostics para acceder al menu Setup (Puesta en servicio).

El menl Diagnostics (Diagnéstico) ofrece cuatro herramientas de prueba de hardware y de informacion del sistema.

Component
lests

Scale Test
System Log

Debug Info

UeJ Yo I

Figura 8-1. Ment Diagnostics (Diagnéstico)
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8.1.2 Component Tests (Pruebas de componentes)
El menu Component Tests (Pruebas de componentes) permite probar los componentes de hardware por separado o de forma
simultanea.

+ Seleccione Test All (Probar todo) para probar todos los componentes de hardware.
+ Seleccione el botdn de cada componente que desee probar.

& QubeVu Component Tests

XTION Test -] Test

N Details NA
Scale Test -}

Network Test -]

DMESG Test ©

Camera Level Test [}

Top Test ©

NA

PS Test )

Figura 8-2. Component Tests (Pruebas de componentes)
Se devuelve el estado de cada componente individual como Passed (Superado) o Failed (No superado). Puede consultar detalles

adicionales presionando @ para un componente. Informe de los fallos de componentes a Rice Lake Weighing Systems.

XTION Test ] Camera Level test

(=] Depth & LowRes cameras ver 2.2.3

Depth & LowRes cameras ver realsense sdk2

Scale Test [~] Successfully drop root privilege, user is gvsys
OpenNI version:2.3.0.43
Depth & LowRes cameras :Initializaing camera 2bc5/0401@3/5
\Warning: USB events thread - failed to set priority. This might cause loss of data...
Network Test [~] Low res cam device: Firmware: V5.8.22
RD2400 SDK:V5.2.0.0 Chip:0x2bc50601 FPGA:0xffff System:0xc FWBaseLine:Unknow
Low res cam device name:Astra
Low res cam USB info:VID: 2bc5; PID: 401
DMESG Test ® Low res cam vendor details: Orbbec
Depth & LowRes cameras :Image resolution to X:320 Y:240 FPS:30
Depth & LowRes cameras :Depth resolution to X:320 Y:240 FPS:30
Depth & LowRes cameras initialized
Camera Level Test [~] Successfully regain root privilege
Search for disk score is 0.867061 computed center (-11.5731,24.5928)/mm pass Sea
Found disk. now checking distance from definite center

Passed
Passed
Passed

Passed

Computed center (-11.5424,24.8607) is 27.4095mm away from specified center (0,(
Top Test ® Incline values: [dx,dy]:(0.433937,-0.934571)degrees; [dzdx,dzdy]:

) (0.0453911,-0.0977659);

ez Depth & LowRes cameras ver 2.2.3 stopped.

PS Test ]

Passed -

@ >

Figura 8-3. Prueba de componente superada

Prueba sobre el
terreno Descripcion

Depth Sensor (Sen- | Completa una prueba del sensor principal de iDimension Plus para determinar si esta operativo. Use esta prueba para verificar
sor de profundidad)  |que el sistema esta midiendo de forma precisa.

Scale (Bascula) Prueba los parametros de bascula configurados en el modo de puesta en servicio y si la bascula se comunica. Si la prueba no se
supera, compruebe los cables de conexién entre la bascula y la PC.

Camera Level (Nivel |Usa el circulo de deteccidn plano en la placa base si la unidad principal esta nivelada. Es necesario retirar la bascula para superar

de camara) esta prueba. En caso de no superarse, compruebe que la unidad esté nivelada y repita la prueba.
Port Scale (Bascula | Prueba los puertos de la unidad principal.
de puerto)

Tabla 8-1. Selecciones de usar estado estable de bascula
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8.1.3 Scale Test (Prueba de bascula)

La herramienta Scale Test (Prueba de bascula) permite ayudar a determinar los ajustes de comunicacién de una bascula
serial conectada a iDimension Plus.

1. Seleccione el Serial Port (Puerto serial) y el Scale Type (Tipo de bascula) con las listas desplegables.

2. Seleccione Q para iniciar la prueba.

® QubeVu’Scale Test

QubeVu Manager > Admin Tools > Diagnostics > QubeVu Scale Test Device: qubevu - Stopped | Address: 192.168.1.100

Figura 8-4. Prueba de bascula

3. Sise detecta una bascula valida, la salida proporciona los parametros de comunicacion de la bascula.

@ QubeVu'Scale Test

- |MT-SICS V| % acaretren Y ass erce Q o

Figura 8-5. Parametros de comunicacion de bascula
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8.1.4 System Log (Registro del sistema)

Los datos de almacenamiento de registro del sistema se configuran con el menu Setup (Puesta en servicio). Para la solucién de
problemas, puede que sea necesario enviar el archivo a la fabrica para su analisis técnico y solucidn de problemas. La vista del
registro se puede personalizar por tipo (ver todo [All] o ver solo los mensajes de informacion, depuracion o error [info, debug o
error]), o por orden (ver primero el mas reciente [latest first] o ver primero el mas antiguo [earliest first]).

&) Qubevu'System Log

Open complete log in new tab

nit: | 1000| lines

Apply limit

Figura 8-6. Registro del sistema

El registro se puede actualizar presionando @ o de forma automatica seleccionando la casilla auto refresh (actualizacién

automética).
Para descargar el registro a un archivo CSV, presione Download (Descargar).

8.1.5 Debug Info (Info. de depuracién)
La Debug Info (Info. de depuracion) es un archivo que ofrece datos técnicos y de solucién de problemas sobre el
funcionamiento de la unidad.

Puede que se solicite este archivo para fines de solucion de problemas. Seleccione la informacién que desee descargar.
1. Presione Download (Descargar) para guardar el archivo en la PC.

% QubeVu’ Debug Info

Please select what should be included in the debug information bundle:

@ System
¥ QubeVu Runtime
¢ QubeVu Configuration

# System Debug Informantion

@ Select all

Please note that it may take a few seconds while the system compiles this information.

Figura 8-7. Info. de depuracion
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8.2 Solucion de problemas
Este apartado proporciona informacidn general sobre las instrucciones de solucion de problemas de iDimension Plus.

8.2.1 iDimension Plus no vuelve al estado Ready (Preparado)
1. Seleccione la tecla de funcién Ayuda en la pantalla USB.

Dimensions

Figura 8-8. Botén de Ayuda

2. Siga las instrucciones de ayuda proporcionadas para devolver iDimension Plus al estado Ready (Preparado):

A. Device status (Estado del dispositivo): Se muestra STARTED (Iniciado) o REMOVE (Retirar). Retire las
obstrucciones de la bascula.

B. Ponga la béascula a cero.

[ Issue Review o
A U -

Device status: STARTED

. - Please make sure that there is no item on the
i 1 } Welght iS Not zero  scale and that the scale's display is showing
zero.

Figura 8-9. Estado del dispositivo iniciado

C. iDimension Plus se ha puesto a cero.

Dimensions

Figura 8-10. iDimension Plus puesto a cero

WEIGHING SYSTEM® © Rice Lake Weighing Systems e Todos los derechos reservados.
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8.2.2 La pantalla de iDimension Plus esta apagada o vacia

@

Figura 8-11. La pantalla de la bascula BenchPro no recibe alimentacion

—a
iy
O
L\

Compruebe la conexion de alimentacion en la parte posterior de iDimension Plus y la toma de 120 V.
Compruebe la conexion USB en la parte posterior de la pantalla USB.

Presione el boton Power (Encendido) en la parte posterior de la pantalla USB.

Apague y encienda iDimension Plus.

Compruebe la conexion de la unidad de escaneo.

o
[\

La pantalla de iDimension Plus esta en color verde
Compruebe la conexion USB en la parte posterior de la pantalla USB.

Presione el boton Power (Encendido) en la parte posterior de la pantalla USB.
Apague y encienda iDimension Plus.
Compruebe la conexion USB de la unidad de escaneo.

©
I I
W N _~2P RN, g

La pantalla iDimension Plus esta bloqueada y no dimensiona
Apague y encienda iDimension Plus desconectando y conectando de la toma de CA.

Reinicie iDimension Plus.

Seleccione n en la pantalla tactil.

Dimensions

Figura 8-12. La pantalla tactil USB no funciona
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4. Seleccione Setting (Ajuste).

Device Info

Figura 8-13. Pestafia de informacion del dispositivo del inspector de QubeVu

Manufacturer: Postea, Inc.

Model: QubeVu® Core™

Serial Number: QVDS2P-3118-02002
Approval: 19-040A1

Firmware version: 4.11.0.2684-
armhf-unlocked

Firmware CRC: b2a0672e
Operating Temperature: 0°C - 30°C
For measurement of singulated items.

©2012-2019 Postea Inc. All rights
reserved. QubeVu is a registered
trademark of Postea.

5. Seleccione Restart (Reiniciar).

C

onfiguration Menu

111 ]

Time Zone Date & Time  Data Extract

Setup

Wizard View EULA

1111

IP Address

Scan Zone Restart

Figura 8-14. La pantalla tactil USB no funciona

6. Seleccione para reiniciar el dispositivo.

7. Lapantalla USB se pone en color verde y en un plazo de 2 minutos vuelve al estado Ready (Preparado).

RICE LAKE

WEIGHING SYSTEMS
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Cuboidal specifications
Division: + 0.2 in (L,W & H)

%+ 0.05 in (H w/ HR sensor)
Capacity: ~ Min (in) Max (in)
Length: 56 48
Width: 56 28
Height: 2.4/(HR)0.6 28

Irregular specifications

Division: £ 0.5 in (LW & H)
Capacity: Min (in) Max (in)
Length: 6 48
Width: 6 28
Height: 6 28

Upgrade

Enable Flats =
Firmware

Restart device

Figura 8-15. Confirmacién de reinicio

Now?

Apéndice
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9.0

Conformidad

EU DEC LARAT'ON OF Rice Lake Weighing Systems
230 West Coleman Street

CONFORMITY Rice Lake, Wisconsin 54868

United States of America

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION UE DE CONFORMITE

WFIGHING SYSTFMS

Type/TypIType: iDimension Plus

English ~ We declare under our sole responsibility that the products to which this declaration refers to, is in conformity with the following
standard(s) or other regulations document(s).
Deutsch ~ Wir erkléren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass die Produkte auf die sich diese Erklérung bezieht, den folgenden Normen

und Regulierungsbestimmungen entsprechen.

Francais Nous déclarons sous notre responsabilité que les produits auxquels se rapporte la présente déclartion, sont conformes a la/aux norme/s
suivante ou au/aux document/s normatiffs suivant/s.

EU Directive Certificates Standards Used / Notified Body Involvement

2014/35/EU LVD - EN 62368-1:2014+A11

2014/30/EU EMC - EN 55032:2015, CISPR 32:2013, EN 61326-1:2013

2011/65/EU RoHS - EN 50581:2012

Signature: Place: Rice Lake, Wl USA

Narme: Brandi Harder Date:

June 15, 2021

Tite:  Quality Manager

Form 1126 Rev.1 03/19

Approved by: Quality Department
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10.0 Especificaciones

Especificaciones

Medidas del producto

Longitud 63,5¢cm (25 pulg.)
Ancho 56¢m (14,25 pulg.)
Altura 162cm (63,8 pulg.)
Peso 13kg (28,5 Ib)

Requisitos de alimentacion

Fuente de alimentacion tnica de 110 - 240 V, suministro eléctrico externo,
cable de alimentacion para EE. UU.

Colores del objeto
Embalaje totalmente opaco
Tiempo de medicion

0,2 segundos, los tiempos de estabilizacién de bascula dependen del
fabricante

Especificaciones de forma cuboidal

Division +0,51cm (0,2 pulg.)

Capacidad Minima Méaxima

Longitud 14,22 cm (5,6 pulg.) 121,92 cm (48 pulg.)
Ancho 14,22 cm (5,6 pulg.) 71,12 cm (28 pulg.)
Altura 6,1cm (24 pulg.) 71,12cm (28 pulg.)

Especificaciones de forma irregular

Division +1,27¢cm (0,5 pulg.)

Capacidad Minima Méaxima

Longitud 15,24 cm (6 pulg.) 121,92 cm (48 pulg.)
Ancho 15,24 cm (6 pulg.) 71,12 cm (28 pulg.)
Altura 15,24 cm (6 pulg.) 71,12cm (28 pulg.)

Temperatura de funcionamiento
0°C-30 °C (32 °F - 86 °F)

Humedad

Sin condensacion

Calificacion de entorno mecanico
M1

Calificacién electromagnética

E1

Puertos 1/0

(1) Puerto USB de tipo A (conexion a bascula)
(1) Puerto Ethernet 10/100/100BASE-T (conexién a PC)

Integracion de software

Archivos APl y SDK disponibles para la integracion en red del dispositivo
Garantia

Garantia limitada de un afio

Certificaciones y aprobaciones

NTEP
Numero CoC: 19-040A1

UE
NUmero de registro: T11908

LEGAL
FOR TRADE
CERTIFIED

S

WEIGHING SYSTEMS
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NOTA: La fuente original de este contenido fue escrita en inglés. Cualquier traduccion a ofro idioma no se considera como la version oficial. En
caso de producirse una interpretacion contradictoria entre la version en inglés y cualquier traduccion, se asumira que la version en inglés es la
correcta.
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© Rice Lake Weighing Systems  Specifications subject to change without notice.

230 W. Coleman St. « Rice Lake, WI 54868 « USA
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